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Screw cap DN 225 with EX-protection | Schraubkappe DN 225 mit EX-Schutz



ECOBULK by SCHUTZ - simply the best.
SCHUTZ ECOBULK containers optimally meet the

requirements of chemical industries. They offer un-

compromising high quality and hence guarantee the
maximum degree of safety for the transportation of
liquid goods. The modular design of IBCs facilitates

the effortless replacement of used plastic and metal

components.

ECOBULK von SCHUTZ - praktisch unschlagbar.
Die SCHUTZ ECOBULK Container erfiillen die Anfor-
derungen der chemischen Industrie optimal: Sie bieten
kompromisslos hohe Qualitat und garantieren damit
maximale Sicherheit beim Transport von FlUssigkeiten.
Der modulare Aufbau unserer IBC ermoglicht den
problemlosen Austausch der gebrauchten Kunststoff-

und Metallkomponenten.
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Discharge valves from SCHUTZ
Auslaufarmaturen von SCHUTZ

The safe and metered
discharge of filling goods
depends on selecting the
right fitting. ECOBULKs
can be equipped with
either a butterfly or a ball
valve. The degree of
viscosity of the filling
goods largely determines

which valve to choose.

Die sichere und dosierte
Entnahme von Fllgdtern
hangt von der Wahl der
richtigen Armatur ab.
ECOBULK kénnen mit
einer Klappenarmatur
oder einer Kugelarmatur
ausgestattet werden.
MaBgeblich fur die
Entscheidung sollte hier-
bei die Viskositat des

Fullgutes sein.

butterfly valve | Klappenhahn

gasket | Dichtung

handle | Griff

O-rings | O-Ringe

casing | Flansch

valve gasket

f d PE gasket
Klappendichtung ocame gaske

PE Dichtung

haumt
sealing foil geschaum

Siegelfolie

sealing disc | Dichtscheibe

screw cap | Schraubkappe

gasket | Dichtung ball valve | Kugelhahn

handle | Griff

casing | Gehduse

foamed PE gasket
PE Dichtung geschaumt

sealing disc | Dichtscheibe

contour gasket
Konturdichtung

ball | Kugel

sealing foil
Siegelfolie

screw cap | Schraubkappe

DISCHARGE BEHAVIOUR OF VALVES | AUSLAUFVERHALTEN VON ARMATUREN

example for kinematic

viscosity:

water KV 1
olive oil KV 80
lacquers KV 200
cabtor oil KV 900

polyesters resin KV 1500

butterfly valve DN 50

ball valve DN 50

butterfly valve DN 80

butterfly valve DN 150

1 200

Kinematic viscosity mnv/s
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